REPUBIIQUE DU DAHOMEY

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

ORDONNANCE 17°75-51 du 30 Juillet 1975

portant crdation de la Société Su~
- cridre de Save .- . .

~ " IE PRESIDENT DE LA REPUBIICUE,
) - CHEF DE L'B1.7, CHEF DU GOUVER'IMENT,

VU la Proclamation du 26 Octobre 1972 ;

VU 1le Décret n° 74-277 du 21 Octobre 1974, portant formation du
. - Gouvernement et les. ddcrets modificatifs subséquents. ;.. -

I

VU le Décret n® 74-289 du 4 Novembre 1974, déterminant les Ser~ '
©  Vices rattachés A la Présidence de la République et Ffixant
les attributions des Membres du Gouvernsment ;

_ SUR Proposition du Minigtre Chargé du Plan, de la Stgjigti@ﬁe
77 7L et de la Coordifation des Aides Bxtéricures i o
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LE CONSEIJ, DES MINISTRES ERFIDU]
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ORDONNE :

e SomTrtan i o5t oréé sur lo Torritoire de la Népublique’diy Dahoney,
la Société Sucridre'de Savd dont les Statuts sont annexds & la présente
Ordonnance. ) = NEeXes a
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ARTICIE 2.- Ia présente Ordonnai:ce sera exécutée comie Loi de 1'Etat.-

Par le Président de la Républiyue,
Chef de 1'Etat, Chef du Gouverncrent,

" Le Ministre du Plan, de la
Statistique et de 1la Coordination
des Aides. Exterleures;f
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- .
Capitaine Aughstin HOXVOH

Le Ministre des Finances,

Intendant Militaire de 3& Classe
lgidore AMOUSSOU

Fait & COTOIOU, le 30 Juillet 1975

= -

Le Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération, par intérim,
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S =gl - T txat:t&%;
Capltalne André ATCHADE
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STATUPS DE LA SOCIETE SUCRIERE DE SLVE

ARTICLE ler.— I1 est oréé au Dahomey une Société dotéc de la personnalité morale

ot de 1'autonomic financitre denommée SOCIETE SUCRLERE do SAVE oimaprés déslgnée
"SOCIETE"

ARTICLE 24~ Le sidge de lo Société est fixé & SAVE.-

ARTICLE 34~ La Société a pour objet d'effectuer toutes les opérations néocessi-~
tées par la-rdaldstiion &’wn. Jomplexe NgroeInduatricl Sucrier & SAVE,

LRTICLE 4.~ Pour romplir son onjet, la Société peut s

a) — passer tous conteats ct conventions et obienir tous permis et
licences j

b) — oréer ou acquérir tous établissements, entreprises, filiales,
suoocursales ou agences §

o) ~ et d'une fagon générale, effectuer toutes. opérations immobiliéw
res, finanoidres, industriclles ou commerciales qui concourrent
4 son objet.

ARTICLE 5.~ Lc capital social de la Société est fixé & 100 Millions de franos
CFi, soit Nafras répartis ocomme suit

1°/— Pour la Partic Nigériane : Quarante pour Oent,

2¢/w Pour la Portic Dahoméennc ': Soixante pour Cent.

Tl peut ®troe augmenté par décision du Conscil d'Administration.
ARTICLE 6.~ La Société cst administrée par un Oonseil d'Administration.
ARTICLE 7.~ Le Conseil d'Administration est composée comme suit .=

~ SIX MEMBRES NIGURIANS désignés par le Gouvermement Militalwe Fédéral
Nigérian ;

-~ SIX MIMBRES DAHOMEINS désignés par le Gouvermement Militaire Révolu—
tiomaire Dahoméen,

LRTICLE 84~ Lo Oonseil d%Administration est dirigé par un Président et un Vice~
Président respectivement désignés par les Gouvernements Dahoméen ¢t Nigérian,

Ie Président du Conseil d'Administration convogue les réwmions du Con-
seil, en établissant l'ordrs du joue, en dirige lecs débats et dresse les prooes-
verbaux,

En cas d'abseance du Présidony, le Vice~Président le remplace.
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ARTICLE 9,- Le Conseil d'Aéminiétratinn se réunit sur convocation de =man
Président.

Les Convocations doivent &tre notifiées 3 chacun des Membras du
Conseil au moins guinze jours avant la date de chagque séance,

ARTICLE 10.-~ Le Conseil d'Administration se réunit en scance aordinaire au
moins deux foisg par an.

I1 peut se réunir en séance extraordinaire, 3 la demande de son
Président, ou de son Vice~Président.

ARTICLE 11.- A l'issue de chaque séance, un procds-verbal est dressé,

Ce procés-verbal est conjointement signé par 1le Président et
le Vice-Frésident du Conseil d'Administration.

Un éxemplaire est transmis aux Autorités Gouvernementales de
tutelle de chacun des deux Etats ainsi qu'a chacun des membres du Conseil.

ARTICLE 12.~ Les décisions du Conseil d'Administration sont prises par
concensus aprés débats.

ARTICLE 13.- Le Conseil d'Administration ne délibire valablement que si
les deux tiers de ses membres au moins sant présents ou représentés.

Un membre du Conseil d'Administration peut se faire représenter
par un sutre. Toutefois, un membre du Conseil ne peut 8tre mandaté que pax
un seul de ses collégues,

ARTICLE 14.- Le Conseil H!Administration engsge toutes négociations enm vue
de la réalisation du Complexe Agro-Industriel Sucrier de SAVE, délibére
sur toutes guestions intéressant son activité et notamment :

I

fixe l'organisation intérieure du Projet ;

fixe les statuts du personnel ainsi que les conditions de sa
rémunération;

— approuve le reéglement intérieur du Projet;
- arr@te les programmes annuels ou pluriannuels d'investissements;
~ décide de la création d'agences succursales, dépfits;

- approuve 1l¢ rapport annuel d'activité du Frojet présenté par la
Direction du Projet ;

- fixe le re2glement financier ;
~ approuve l'état prévisionnel des dépenses et recettes;
—~ approuve le bilan et les comptes annuels;

—~ décide des emprunts 3 moyen ot lang termes.
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ARTICIE 15,-~ La BociBté est dirigée par un Directeur Général assists

éventuellement d'un Directeur Général Adjoint.
Le Directeur Général et le Directeur Général Adoint sont nommés
par le Conseil d'Administration & partir d'une liste de candidets propo-—

sés peor les deux Gouvernements.

Durant une période transitoire correspondant & la réalisation

dlunoforme=pilote, les fonctions dévolues au Directsur Général de la Secie-

pontassumées par un Dirscteur de Projet nommé dans les conditions et moda-
lités indiquées ci-dessus.

ARTICILE 16.- Le Directeur Général de la Sociétd :

- ordanne les dépenses afférentes aux activités de la Socidté
dans les limites du Budget prévisionnel approuvé ;

- établit les projets de réglement intérieur et les statuks du
personnel;

- nomme et licencie le personnel, & l'exception des Chefs des
Services dont la nomination et le licenciement relévent du
Conseil d'Administration;

~ prépare les états prévisionnels des dépenses;
=~ propose les programmes d'activité de la Société ;
- &tablit le bilan et les comptes annuels de la Société ;

~ représenie la Société & 1l'égard des tiers et dans tous les

actes de la vie ciwvile.

I1 rend compte su Conseil d'Administration.

ARTICLE 17.- Les comptes de la Société sont tenus en la forme commerciale
conformément au plan comptable général de la République du Dahomey.

ARTICLE 1B.~ L'exercice commence le 1er Juillet et se termine le 30 Juin.

ARTICLE 19.,- Deux Commissaires aux comptes désignés & raison d'un par
chacune des Parties contrf@lent les comptes de la Société.

tes Commissaires aux comptes peuvent se faire communiquer tou-

tes les pidges et effectuer toutes vérifications surx place.

I1s informent le Conseil d'Administration des résultats du
cormtr8le qu'ile =frectuent.

Ils adressent leurs rapports sur lee comptes de fin d'exercice
au Conseil d'Administration.
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Les Commissaires sux cemptos asaistond ebifestolzonent, swe
voix consultative, & la réunion de fin d'eworelcs du Conpeil d'Adninise
tration. Ils peuvent en outre Gire oppelfs b scalatep R touts ouvtre
stance du Conseil d'Aidministratiom.

ARTICLE 20.- Les états prévisieancls srnunls don dépemacs o€ vecctlay
doivent &tre approuvés au plus tard le 30 Juin précédamnt l'exercilee
auquel se rapportent ces gtats prévisipnnels.

Si 1'approbation n'est pas intervenuc 2 cette date, la Direc-
tion dc la Société peut engager les dépenses nécessaires 3 son fonction-
nement duy Projet dans la limite des prévisions correspondantes des étate
prévisionnels approuvés de l'exercice précédent.

ARTICLE 21.—- La dissolution de la Sociétd et la dévolution de ses biens
so feront dans les conditions qui seront fixées par les deux Gouverne=-
mentse/ o



